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Ey utanmaz ulus, toparlan! Hakk&#305;nda ferman &#231;&#305;kmadan, G&#252;n saman ufa&#287;&#305;
gibi ge&#231;ip gitmeden, RABbin k&#305;zg&#305;n &#246;fkesi &#252;zerine d&#246;k&#252;lmeden,
RABbIn &#246;fke g&#252;n&#252; gelmeden toparlan.
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Ey RABbin ilkelerini yerine getirenler, &#220;lkedeki b&#252;t&#252;n al&#231;akg&#246;n&#252;11&#252;ler,
RABbe y&#246;nelin. Do&#287;rulu&#287;u ve al&#231;akg&#246;n&#252;|1&#252;|&#252;&#287;&#252;
ama&#231; edinin. Belki RABbin &#246;fke g&#252;n&#252;nde kurtulabilirsiniz.
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Gazze bombo&#351; kalacak, Viraneye d&#246;necek A&#351;kelon, Bo&#351;alt&#305;lacak A&#351;dot
&#246;&#287;le vakti, Ekron temelden y&#305;k&#305;lacak.
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Deniz k&#305;y&#305;s&#305;nda ya&#351;ayan Keretf&#231; ulusunun vay haline! Ey Filist &#252;lkesi Kenan,
RABbIn yarg&#305;s&#305; sana kar&#351;&#305;d&#305;r. Hepinizi yok edecek RAB, &#220;lkede
ya&#351;ayan kimse kalmayacak.
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Deniz k&#305;y&#305;s&#305;ndaki &#252;lkeniz, &#199;0ban bar&#305;naklar&#305;yla s&#252;r&#252;
a&#287;&#305;lar&#305;n&#305;n bulundu&#287;u otlaklara d&#246;necek;
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Yahuda oyma&#287;&#305;ndan sa&#287; kalanlar&#305;n eline ge&#231;ecek. Orada otlatacaklar
s&#252;r&#252;lerini, A&#351;kelonun evlerinde geceleyecekler. &#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;lar&#305;
RAB onlar&#305; kay&#305;racak. Eski g&#246;nen&#231;lerine kavu&#351;turacak onlar&#305;.
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&#304;srailin Tanr&#305;s&#305; Her &#350;eye Egemen RAB &#351;&#246;yle diyor:
&#8249;&#8249;MoavI&#305;lar&#305;n halk&#305;m&#305; nas&#305;!
a&#351;a&#287;&#305;1ad&#305;&#287;&#305;n&#305;, Ammon halk&#305;n&#305;n onlara nas&#305;!
hakaret etti&#287;ini, Onlar&#305; nas&#305;| alaya ald&#305;&#287;&#305,n&#305; Topraklar&#305;n&#305;
nas&#305;| tehdit etti&#287;ini duydum. Varl&#305;&#287;&#305;m hakk&#305; i&#231;in, Moav kesinlikle
Sodom gibi, Ammon da Gomora gibi olacak. Otlarla, tuz &#231;ukurlar&#305;yla dolacak, Sonsuza dek virane
kalacak. Mallar&#305;n&#305; halk&#305;mdan geride kalanlar ya&#287;malayacak. Topraklar&#305;n&#305;
ulusumdan sa&#287; kalanlar miras alacak.&#8250;&#8250;
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Gururlanmalar&#305;n&#305;n, Her &#350;eye Egemen RABbin halk&#305;n&#305;
a&#351;a&#287;&#305;lay&#305;p Alay etmelerinin kar&#351;&#305;1&#305;&#287;&#305; bu olacak.
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Deh&#351;ete d&#252;&#351;&#252;recek RAB onlar&#305;, Yery&#252;z&#252;n&#252;n b&#252;t&#252;n
ilahlar&#305;n&#305; yok edecek. K&#305;y&#305;lardaki b&#252;t&#252;n uluslar, Bulunduklar&#305; yerde
Ona tap&#305;nacaklar.
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&#8249;&#8249;Ey K&#251;&#351;lular, Siz de benim k&#305;1&#305;c&#305;mla
&#246;leceksiniz&#8250;&+#8250; diyor RAB.
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RAB elini kuzeye do&#287;ru uzat&#305;p Asuru yok edecek. Ninovay&#305; viraneye, &#199;&#246;| gibi kurak
bir alana &#231;evirecek.
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Oras&#305; s&#252;r&#252;lerin, her t&#252;rI&#252; hayvan&#305;n yatt&#305;&#287;&#305; yer olacak.
S&#252;tun ba&#351;1&#305;klar&#305;nda ishakku&#351;lar&#305;, k&#305;r bayku&#351;lar&#305;
bar&#305;nacak. Sesleri pencerelerde yank&#305;lanacak, Y&#305;k&#305;nt&#305;lar dolduracak
e&#351;iklerin &#246;n&#252;n&#252;, Sedir kiri&#351;ler ortaya &#231;&#305;kacak.
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&#304;&#351;te budur g&#252;venlikte oldu&#287;unu sanan, &#8249;&#8249;Bir ben var&#305;m, benden
ba&#351;kas&#305; yok&#8250;&#8250; diyen e&#287;lence d&#252;&#351;k&#252;n&#252; kent. Nas&#305;!
da viraneye d&#246,nd&#252;, Yaban&#305;| hayvanlara bar&#305;nak oldu! Yan&#305;ndan her ge&#231;en

g&#246;rd&#252;&#287;&#252; deh&#351;etten irkiliyor.
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